		Dossier Technique de l’installation
Dossier technique:
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[bookmark: _GoBack]Nom de la personne et lieu

[image: ]Ce dossier à pour vocation de faciliter l’intervention des propriétaires sur leur système de production d’électricité renouvelable. Cette intervention doit se faire en toute connaissance de cause en ayant eu connaissance du matériel mis en œuvre et des risques inhérents à l’utilisation de celui ci.

Un exemplaire est remis au propriétaire du système de production d’énergie qu’il utilisera pour la maintenance et le remettra aux personnes souhaitant intervenir sur l’installation.

Un exemplaire est conservé par Tripalium (Votre nom). Nous vous rappelons que l’éolienne est une éolienne auto-construite dans ce cadre la, il n’y a pas de « garantie » sur la machine a proprement parlé. Le principe de l’auto-construction est basé sur le fait que la personne qui a gardé l’éolienne a suivie le stage il est donc en mesure de réparer se machine. Dans le cas d’un problème non résolu par le propriétaire une aide est possible en nous contactant ou en contactant des gens du réseau tripalium : contact@tripalium.org ou en contactant Votre nom et mail. 
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[bookmark: _Toc209173100][bookmark: _Toc230929819]Description globale du système et de son principe de fonctionnement.

Le système mis en œuvre chez Nom de la ou des personnes est une éolienne de 3,6 m de diamètre en injection réseau L’aérogénérateur fournit de l’électricité qui est injecté sur le système de la maison. 

Cet aérogénérateur est placé sur un mât de 11,9 m haubané basculant. Le basculement s’effectue à l’aide d’une flèche de manœuvre et d’un treuil à câble passant 
[bookmark: _Toc209173101][bookmark: _Toc230929820]
Schéma électrique du système de production d’énergie.
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Le frein (sectionneur)
Le frein sert à arrêter l’éolienne. Il met les trois phases de l’éolienne en court circuit ce qui provoque l’arrêt de l’éolienne. Le frein doit être actionné chaque fois que l’on veut faire une opération sur l’éolienne. Il doit également être actionné en cas de problème sur l’éolienne. 

ON : arrêt d’urgence de l’éolienne
OFF : l’éolienne est en fonctionnement















Le parafoudre
Il sert à protéger le système électrique contre les fortes surtensions.


Le régulateur (Windy Boy Protection Box)
La Windy Boy Protection Box se compose d'un redresseur et de l'électronique de puissance pour la protection contre la surtension. La Windy Boy Protection Box transforme la tension alternative variable de l’éolienne en tension continue et alimente ainsi le Windy Boy. La protection contre les surtensions intégrée permet d'éviter des dommages sur l'entrée du Windy Boy dus à une surtension.

Une surtension peut survenir suite aux événements suivants :
• Rafales/tempête
• Décharge soudaine du Windy Boy due à une coupure de courant ou au temps de synchronisation du réseau
• Faible besoin en énergie dans le système en îlotage en cas d'offre élevée en énergie éolienne.


Résistance de débordement
Son rôle est de dissiper l’énergie produite par l’éolienne dans les cas de figures suivantes :
 
• Rafales/tempête
• Décharge soudaine du Windy Boy due à une coupure de courant ou au temps de synchronisation du réseau



Onduleur (Windy Boy 1700)
L’onduleur transforme la tension continue provenant du régulateur en tension alternative monophasé adapté aux réseaux en tension et en fréquence. 
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Protection du matériel et des personnes, le disjoncteur différentiel.
Le disjoncteur différentiel doit toujours être en position ON. S’il se déclenche sur OFF automatiquement cela signifie que vous avez un problème électrique. Contactez Gaël. 
Il permet également d’isoler le circuit éolienne du circuit de l’habitation. Dans ton cas tu possèdes un disjoncteur en sortie et un différentiel dans le tableau principale afin de respecter les normes.



[bookmark: _Toc209173104][bookmark: _Toc230929823]Nomenclature des éléments installés

	Eléments
	Marque
	Caractéristiques
	N de série
	Date de fabrication

	Eolienne
	Auto-construit
	3,6 m de diamètre, 1700 W, 
	
	04/13

	Mât
	Auto-construit
	11,9 m mât haubané
	
	04/13

	Onduleur
	SMA
	Windy Boy 1700
	2002228003
	

	Régulateur
	Mornigstar Tristar
	WBP 400
	1290003227
	

	Résistance
	
	4000 W, 42 Ω
	
	

	Sectionneur
	Hager
	25A , bipolaire, 1 module
	
	

	Parafoudre
	Soulé
	C40 230 triphasé
	2CTB414304R0100
	

	Protection (disjoncteur différentiel)
	ABB
	
	
	


[bookmark: _Toc167419234][bookmark: _Toc209173105]
[bookmark: _Toc230929824]Nomenclature des liaisons installées

	Eléments
	Distance
	Caractéristiques
	Références

	Liaison éolienne/pied de mât
	14 m
	3G2,5mm2
	HO7RNF

	Liaison pied de mât / batteries
	50 m
	3G2,5mm2
	R2V



[bookmark: _Toc209173106][bookmark: _Toc230929825]Description des procédures d’intervention sur le système de production d’énergie et consigne de sécurité.

Toutes personnes intervenant sur le système de production d’énergie doivent être capable d’opérer sur une installation électrique, mais aussi être compétent dans la gestion et la manœuvre de l’ensemble éolienne plus mât.
Essayez de privilégier une intervention un jour sans vent.

Avant toute intervention sur le système :
· Mettre l’éolienne en court circuit, vérifier l’arrêt de la machine,
Lors de la manœuvre du mât ne pas oublier d’attacher la flèche aux encrages latéraux.
[bookmark: _Toc209173107][bookmark: _Toc230929826]Maintenance a effectuer

Il est recommandé de faire une maintenance dans les trois premiers mois afin de s’assurer que rien n’a bougé. Ensuite il est recommandé de faire au moins une maintenance par an. Plus le site est turbulent plus la machine va nécessiter de la maintenance. 



Ce qu’il faut vérifier sur l’éolienne :
· Vérification du serrage de tous les écrous,
· Vérification de l’équilibrage des pales,
· Vérification de l’état d’usure des pales,
· Vérification de l’état du moyeu pour cela il faut démonter la génératrice,
· Vérification de l’état de la soudure du tube pivot du safran,
· Vérification des l’état de surface des résines et surtout la résine protégeant les aimants (risque de corrosion des aimants),
· Vérification des connectiques stator, câble du mât dans la boite de dérivation,
· Dérouler le câble dans le mât. Attention pour les sites turbulents cette opération doit être effectué tous les 3 mois. 

Ce qu’il faut vérifier sur l’ensemble mât + encrage :
· Vérification de la tension sur les haubans,
· Vérification du serrage et/ou verrouillage des manilles, serre câble et tendeur,
· Vérification de la verticalité du mât,
· Graissage de la tête de mât ainsi que du tube intérieur pivot.
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Schéma de cablage pour une installation éolienne raccordée au réseau
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Schéma	de	câblage	pour	une	installation	éolienne	raccordée	au	réseau	
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Commande

L'écran affiche les valeurs actuelles de votre installation. Les valeurs affichées sont mises & jour
toutes les 5 secondes. L'écran peut étre commandé en le tapotant.

Tapotez une fois

L'éclairage de fond est allumé. Au bout de 2 minutes,
I'éclairage s'éteint automatiquement.

Tapotez de nouveau

L'écran passe & un nouvel affichage.
Afficher

Service

En cas de connexion sans erreur de |'onduleur sur le réseau, les affichages suivants sont émis en
alternance aprés environ 1 minute. Chaque affichage apparait pendant 5 secondes, puis le cycle
se poursuit.

Energie produite le jour-méme
Etat de fonctionnement

puissance actuellement injectée
Tension de l'installation éolienne

Energie produite jusqu’a présent
Total des heures de service pendant le mode der service de
I"alimentation

Dysfonctionnement

En cas de dysfonctionnement, I'onduleur affiche I'état « Dysfonctionnement » ainsi qu’un message
d’erreur. Informez-en votre installateur.
Les affichages suivants sont émis:

Energie produite le jour-méme
Etat de fonctionnement , Dysfonctionnement”

Etat de fonctionnement
Message d’erreur

Valeur mesurée au moment du dysfonctionnement

Valeur mesurée actuelle (affichée uniquement lorsqu’une valeur mesurée est
responsable du dysfonctionnement)

Messages d‘état

Votre onduleur peut se trouver dans différents états de fonctionnement. Ces derniers sont affichés
sous forme de messages d'état et peuvent varier selon le mode de communication.

Message Description

Derating Surtempérature dans I'onduleur. L'onduleur réduit sa puissance pour éviter une
surchauffe. Pour éviter toute perte de rendement inutile, vous devez vérifier la
configuration du systéme. Informez-en votre installateur.

Erreur Une erreur a été détectée. Informez-en votre installateur.
offset Alignement offset du systéme électronique de mesure.
Riso La résistance & |'isolation est trop basse.

Dysfonctionne-  Dysfonctionnement. Ce message est généré pour des raisons de sécurité et
ment empéche un raccordement de l'onduleur au réseau.

Arrét Interruption du fonctionnement.
Mode turbine L'onduleur se trouve en état de fonctionnement « Turbine Mode ».

U const. Mode tension constante.










D A N G E R   ! C h o c   é l e c t r i q u e   p a r   h a u t e   t e n s i o n   a u   n i v e a u   d e   l ‘ o n d u l e u r .   T o d   d u r c h   s c h w e r e   V e r b r e n n u n g e n . D e s   h a u t e s   t e n s i o n s   p e u v e n t   ê t r e   p r é s e n t e s   d a n s   l ‘ a p p a r e i l   m ê m e   l o r s q u ‘ i l   n ‘ y   a   p a s   d e   t e n s i o n s   e x t é r i e u r e s .   L e s   t r a v a u x   s u i v a n t s   n e   d o i v e n t   ê t r e   e f f e c t u é s   q u e   p a r   u n   é l e c t r i c i e n   s p é c i a l i s é   q u a l i f i é : •       I n s t a l l a t i o n   é l e c t r i q u e •       R é p a r a t i o n •       C h a n g e m e n t   d ‘ é q u i p e m e n t A T T E N T I O N   ! D a n g e r   d e   b l e s s u r e s   e n   c a s   d e   c o n t a c t   a v e c   l e   b o î t i e r   l o r s   d u   f o n c t i o n n e - m e n t .   B r û l u r e s   s u r   l e   c o r p s . N e   t o u c h e z   q u e   l e   c o u v e r c l e   e t   l ‘ é c r a n   l o r s   d u   f o n c t i o n n e m e n t . •   P R U D E N C E   ! L a   D E L   j a u n e   i n d i q u e   u n e   s u r t e n s i o n   d a n s   l ‘ o n d u l e u r .   D e s t r u c t i o n   d e   l ‘ o n d u l e u r . S i   l a   D E L   j a u n e   s ‘ a l l u m e ,   i n f o r m e z - e n   i m m é d i a t e m e n t   v o t r e   i n s t a l l a t e u r . •  

É t a t D é s i g n a t i o n F o n c t i o n

T o u t e s   l e s  

D E L   s o n t  

a l l u m é e s

I n i t i a l i s a t i o n L ' o n d u l e u r   s ' i n i t i a l i s e .

T o u t e s   l e s  

D E L   s o n t  

é t e i n t e s

D é c o n n e x i o n L a   t e n s i o n   d ' e n t r é e   a u   n i v e a u   d e   l ' o n d u l e u r   e s t   t r o p  

f a i b l e   p o u r   l ' i n j e c t i o n .

L a   D E L  

v e r t e   e s t  

a l l u m é e  

e n   c o n t i n u

M o d e   d e   s e r v i c e  

d ’ a l i m e n t a t i o n

L ' o n d u l e u r   a l i m e n t e   l e   r é s e a u   é l e c t r i q u e   p u b l i c .

L a   D E L  

v e r t e c l i g -

n o t e

M a i n t e n a n c e ,  

s u r v e i l l a n c e   d u  

r é s e a u

L ' o n d u l e u r   s u r v e i l l e   l e   r é s e a u   e t   a t t e n d   q u e   l a  

t e n s i o n   D C   a t t e i g n e   u n e   l i m i t e   d é t e r m i n é e ,   a f i n

 

d e  

p o u v o i r   c o m m e n c e r   à   a l i m e n t e r   l e   r é s e a u .

S t o p I n t e r r u p t i o n   d u   f o n c t i o n n e m e n t .

D e r a t i n g S u r t e m p é r a t u r e   d a n s   l ' o n d u l e u r .

D E L   j a u -

n e a l l u m é e

D y s f o n c t i o n n e -

m e n t

L ' o n d u l e u r   p r é s e n t e   u n   d y s f o n c t i o n n e m e n t .   C e l u i - c i  

p e u t   a v o i r   d i v e r s e s   o r i g i n e s .   I n f o r m e z - e n   i m m é d i a -

t e m e n t   v o t r e   i n s t a l l a t e u r .

D E L   r o u g e -

a l l u m é e

E r r e u r S o i t   i l   y   a   e r r e u r   d e   p e r t e   à   l a   t e r r e ,   s o i t   u n   d e s   v a -

r i s t o r s   à   s u r v e i l l a n c e   t h e r m i q u e   d u   c ô t é   e n t r é e   D C  

e s t   d é f e c t u e u x .   I n f o r m e z - e n   v o t r e   i n s t a l l a t e u r .

Commande

L‘écran a

ffi

che les valeurs actuelles de votre installation. Les valeurs a

ffi

chées sont mises à jour 

toutes les 5 secondes. L‘écran peut être commandé en le tapotant.

Tapotez une fois

L‘éclairage de fond est allumé. Au bout de 2 minutes, 

l’éclairage s’éteint automatiquement.

Tapotez de nouveau

L‘écran passe à un nouvel a

ffi

chage.

A

ffi

cher

Service

En cas de connexion sans erreur de l‘onduleur sur le réseau, les a

ffi

chages suivants sont émis en 

alternance après environ 1 minute. Chaque a

ffi

chage apparaît pendant 5 secondes, puis le cycle 

se poursuit.

Énergie produite le jour-même

État de fonctionnement

puissance actuellement injectée

Tension de l‘installation éolienne

Énergie produite jusqu‘à présent

Total des heures de service pendant le mode der service de 

l‘alimentation

Dysfonctionnement

En cas de dysfonctionnement, l‘onduleur a

ffi

che l‘état « Dysfonctionnement » ainsi qu‘un message 

d‘erreur. Informez-en votre installateur.

Les a

ffi

chages suivants sont émis:

Énergie produite le jour-même

État de fonctionnement „Dysfonctionnement“ 

État de fonctionnement

Message d‘erreur

Valeur mesurée au moment du dysfonctionnement

Valeur mesurée actuelle 

(a

ffi

chée uniquement lorsqu‘une valeur mesurée est 

responsable du dysfonctionnement)

Votre onduleur peut se trouver dans différents états de fonctionnement. Ces derniers sont a

ffi

chés 

sous forme de messages d‘état et peuvent varier selon le mode de communication.

Message Description

Derating Surtempérature dans l'onduleur. L'onduleur réduit sa puissance pour éviter une 

surchauffe. Pour éviter toute perte de rendement inutile, vous devez vérifie

r

 la 

config

u

ration du système. Informez-en votre installateur.

Erreur Une erreur a été détectée. Informez-en votre installateur.

offset Alignement offset du système électronique de mesure.

Riso La résistance à l’isolation est trop basse.

Dysfonctionne-

ment

Dysfonctionnement. Ce message est généré pour des raisons de sécurité et 

empêche un raccordement de l'onduleur au réseau.

Arrêt Interruption du fonctionnement.

Mode turbine L'onduleur se trouve en état de fonctionnement « Turbine Mode ».

U const. Mode tension constante.

S i   v o t r e   o n d u l e u r   e s t   é q u i p é   d ‘ u n   m o d u l e   d e   c o m m u n i c a t i o n ,   i l   e s t   p o s s i b l e   d e   t r a n s m e t t r e   u n   g r a n d  

n o m b r e   d e   c a n a u x   d e   m e s u r e   e t   d e   m e s s a g e s   e n   v u e   d ‘ é t a b l i r   u n   d i a g n o s t i c .

C a n a l   d e   m e s u r e D e s c r i p t i o n

E - t o t a l T o t a l   d e   l ' é n e r g i e   i n j e c t é e

E v e n t - C n t N o m b r e   d ' é v é n e m e n t s   s u r v e n u s

F a c F r é q u e n c e   d u   r é s e a u

E r r e u r D e s c r i p t i o n   d e   l a   p e r t u r b a t i o n   a c t u e l l e   /   d e   l ' e r r e u r   a c t u e l l e

h - O n T o t a l   d e s   h e u r e s   d e   s e r v i c e

h - T o t a l   /   T o t a l   h T o t a l   d e s   h e u r e s   d e   s e r v i c e   p e n d a n t   l e   m o d e   d e r   s e r v i c e   d e  

l ' a l i m e n t a t i o n

I a c C o u r a n t   d u   r é s e a u

I p v C o u r a n t   D C

R é s e a u   a c t i v é T o t a l   d u   n o m b r e   d e   c o n n e x i o n s   a u   r é s e a u

P a c P u i s s a n c e   A C

N u m é r o   d e   s é r i e N u m é r o   d e   s é r i e   d e   l ' o n d u l e u r

E t a t A

f f i

c h a g e   d e   l ' é t a t   d e   f o n c t i o n n e m e n t   a c t u e l

U a c T e n s i o n   d u   r é s e a u

U p v T e n s i o n   d ' e n t r é e   D C

U p v   d e   c o n s i g n e T e n s i o n   d e   c o n s i g n e   D C

Z a c I m p é d a n c e   d u   r é s e a u

É t a t s   D E L C o n s i g n e s   d e   s é c u r i t é Vue d‘ensemble des produits Ailettes de  refroidissement Couvercle du boîtier Ecran DEL Numéro de série Identific a tion du Windy Boy  par plaque signalétique Service Défaut à la terre ou varistor défectueux. Dysfonctionnement Ecran

C a n a u x   d e   m e s u r e

Messages d‘état
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Toutes les
DEL sont
allumées

Toutes les
DEL sont
éteintes

La DEL
verte est
allumée
en continu

La DEL
verteclig-
note

DEL jau-
neallumée

DEL rouge-
allumée

Désignation

Initialisation

Déconnexion

Mode de service

d’alimentation

Maintenance,
surveillance du
réseau

Stop
Derating

Dysfoncﬁonne—
ment

Erreur

Fonction

L'onduleur s'initialise.

La tension d'entrée au niveau de l'onduleur est trop
faible pour l'injection.

L'onduleur alimente le réseau électrique public.

L'onduleur surveille le réseau et attend que la
tension DC atteigne une limite déterminée, afin de
pouvoir commencer & alimenter le réseau.

Interruption du fonctionnement.
Surtempérature dans l'onduleur.

L'onduleur présente un dysfonctionnement. Celui-ci
peut avoir diverses origines. Informez-en immédia-
tement votre installateur.

Soit il y a erreur de perte & la terre, soit un des va-
ristors & surveillance thermique du cété entrée DC
est défectueux. Informez-en votre installateur.










DANGER ! Choc électrique par haute tension au niveau de l‘onduleur. Tod durch  schwere Verbrennungen. Des hautes tensions peuvent être présentes dans l‘appareil même lorsqu‘il n‘y a pas de  tensions extérieures. Les travaux suivants ne doivent être effectués que par un électricien  spécialisé qualifié: •   Installation électrique •   Réparation •   Changement d‘équipement ATTENTION ! Danger de blessures en cas de contact avec le boîtier lors du fonctionne- ment. Brûlures sur le corps. Ne touchez que le couvercle et l‘écran lors du fonctionnement. •  PRUDENCE ! La DEL jaune indique une surtension dans l‘onduleur. Destruction de  l‘onduleur. Si la DEL jaune s‘allume, informez-en immédiatement votre installateur. • 

État Désignation Fonction

Toutes les 

DEL sont 

allumées

Initialisation L'onduleur s'initialise.

Toutes les 

DEL sont 

éteintes

Déconnexion La tension d'entrée au niveau de l'onduleur est trop 

faible pour l'injection.

La DEL 

verte est 

allumée 

en continu

Mode de service 

d’alimentation

L'onduleur alimente le réseau électrique public.

La DEL 

verteclig-

note

Maintenance, 

surveillance du 

réseau

L'onduleur surveille le réseau et attend que la 

tension DC atteigne une limite déterminée, afin

 

de 

pouvoir commencer à alimenter le réseau.

Stop Interruption du fonctionnement.

Derating Surtempérature dans l'onduleur.

DEL jau-

neallumée

Dysfonctionne-

ment

L'onduleur présente un dysfonctionnement. Celui-ci 

peut avoir diverses origines. Informez-en immédia-

tement votre installateur.

DEL rouge-

allumée

Erreur Soit il y a erreur de perte à la terre, soit un des va-

ristors à surveillance thermique du côté entrée DC 

est défectueux. Informez-en votre installateur.

C o m m a n d e

L ‘ é c r a n   a

f f i

c h e   l e s   v a l e u r s   a c t u e l l e s   d e   v o t r e   i n s t a l l a t i o n .   L e s   v a l e u r s   a

f f i

c h é e s   s o n t   m i s e s   à   j o u r  

t o u t e s   l e s   5   s e c o n d e s .   L ‘ é c r a n   p e u t   ê t r e   c o m m a n d é   e n   l e   t a p o t a n t .

T a p o t e z   u n e   f o i s

L ‘ é c l a i r a g e   d e   f o n d   e s t   a l l u m é .   A u   b o u t   d e   2   m i n u t e s ,  

l ’ é c l a i r a g e   s ’ é t e i n t   a u t o m a t i q u e m e n t .

T a p o t e z   d e   n o u v e a u

L ‘ é c r a n   p a s s e   à   u n   n o u v e l   a

f f i

c h a g e .

A

f f i

c h e r

S e r v i c e

E n   c a s   d e   c o n n e x i o n   s a n s   e r r e u r   d e   l ‘ o n d u l e u r   s u r   l e   r é s e a u ,   l e s   a

f f i

c h a g e s   s u i v a n t s   s o n t   é m i s   e n  

a l t e r n a n c e   a p r è s   e n v i r o n   1   m i n u t e .   C h a q u e   a

f f i

c h a g e   a p p a r a î t   p e n d a n t   5   s e c o n d e s ,   p u i s   l e   c y c l e  

s e   p o u r s u i t .

É n e r g i e   p r o d u i t e   l e   j o u r - m ê m e

É t a t   d e   f o n c t i o n n e m e n t

p u i s s a n c e   a c t u e l l e m e n t   i n j e c t é e

T e n s i o n   d e   l ‘ i n s t a l l a t i o n   é o l i e n n e

É n e r g i e   p r o d u i t e   j u s q u ‘ à   p r é s e n t

T o t a l   d e s   h e u r e s   d e   s e r v i c e   p e n d a n t   l e   m o d e   d e r   s e r v i c e   d e  

l ‘ a l i m e n t a t i o n

D y s f o n c t i o n n e m e n t

E n   c a s   d e   d y s f o n c t i o n n e m e n t ,   l ‘ o n d u l e u r   a

f f i

c h e   l ‘ é t a t   «   D y s f o n c t i o n n e m e n t   »   a i n s i   q u ‘ u n   m e s s a g e  

d ‘ e r r e u r .   I n f o r m e z - e n   v o t r e   i n s t a l l a t e u r .

L e s   a

f f i

c h a g e s   s u i v a n t s   s o n t   é m i s :

É n e r g i e   p r o d u i t e   l e   j o u r - m ê m e

É t a t   d e   f o n c t i o n n e m e n t   „ D y s f o n c t i o n n e m e n t “  

É t a t   d e   f o n c t i o n n e m e n t

M e s s a g e   d ‘ e r r e u r

V a l e u r   m e s u r é e   a u   m o m e n t   d u   d y s f o n c t i o n n e m e n t

V a l e u r   m e s u r é e   a c t u e l l e  

( a

f f i

c h é e   u n i q u e m e n t   l o r s q u ‘ u n e   v a l e u r   m e s u r é e   e s t  

r e s p o n s a b l e   d u   d y s f o n c t i o n n e m e n t )

V o t r e   o n d u l e u r   p e u t   s e   t r o u v e r   d a n s   d i f f é r e n t s   é t a t s   d e   f o n c t i o n n e m e n t .   C e s   d e r n i e r s   s o n t   a

f f i

c h é s  

s o u s   f o r m e   d e   m e s s a g e s   d ‘ é t a t   e t   p e u v e n t   v a r i e r   s e l o n   l e   m o d e   d e   c o m m u n i c a t i o n .

M e s s a g e D e s c r i p t i o n

D e r a t i n g S u r t e m p é r a t u r e   d a n s   l ' o n d u l e u r .   L ' o n d u l e u r   r é d u i t   s a   p u i s s a n c e   p o u r   é v i t e r   u n e  

s u r c h a u f f e .   P o u r   é v i t e r   t o u t e   p e r t e   d e   r e n d e m e n t   i n u t i l e ,   v o u s   d e v e z   v é r i f i e

r

  l a  

c o n f i g

u

r a t i o n   d u   s y s t è m e .   I n f o r m e z - e n   v o t r e   i n s t a l l a t e u r .

E r r e u r U n e   e r r e u r   a   é t é   d é t e c t é e .   I n f o r m e z - e n   v o t r e   i n s t a l l a t e u r .

o f f s e t A l i g n e m e n t   o f f s e t   d u   s y s t è m e   é l e c t r o n i q u e   d e   m e s u r e .

R i s o L a   r é s i s t a n c e   à   l ’ i s o l a t i o n   e s t   t r o p   b a s s e .

D y s f o n c t i o n n e -

m e n t

D y s f o n c t i o n n e m e n t .   C e   m e s s a g e   e s t   g é n é r é   p o u r   d e s   r a i s o n s   d e   s é c u r i t é   e t  

e m p ê c h e   u n   r a c c o r d e m e n t   d e   l ' o n d u l e u r   a u   r é s e a u .

A r r ê t I n t e r r u p t i o n   d u   f o n c t i o n n e m e n t .

M o d e   t u r b i n e L ' o n d u l e u r   s e   t r o u v e   e n   é t a t   d e   f o n c t i o n n e m e n t   «   T u r b i n e   M o d e   » .

U   c o n s t . M o d e   t e n s i o n   c o n s t a n t e .

Si votre onduleur est équipé d‘un module de communication, il est possible de transmettre un grand 

nombre de canaux de mesure et de messages en vue d‘établir un diagnostic.

Canal de mesure Description

E-total Total de l'énergie injectée

Event-Cnt Nombre d'événements survenus

Fac Fréquence du réseau

Erreur Description de la perturbation actuelle / de l'erreur actuelle

h-On Total des heures de service

h-Total / Total h Total des heures de service pendant le mode der service de 

l'alimentation

Iac Courant du réseau

Ipv Courant DC

Réseau activé Total du nombre de connexions au réseau

Pac Puissance AC

Numéro de série Numéro de série de l'onduleur

Etat A

ffi

chage de l'état de fonctionnement actuel

Uac Tension du réseau

Upv Tension d'entrée DC

Upv de consigne Tension de consigne DC

Zac Impédance du réseau

États DEL

Consignes de sécurité V u e   d ‘ e n s e m b l e   d e s   p r o d u i t s A i l e t t e s   d e   r e f r o i d i s s e m e n t C o u v e r c l e   d u   b o î t i e r E c r a n D E L N u m é r o   d e   s é r i e I d e n t i f i c a t i o n   d u   W i n d y   B o y   p a r   p l a q u e   s i g n a l é t i q u e S e r v i c e D é f a u t   à   l a   t e r r e   o u   v a r i s t o r   d é f e c t u e u x . D y s f o n c t i o n n e m e n t

E c r a n

Canaux de mesure

M e s s a g e s   d ‘ é t a t
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